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A miniszter jelentése.
A termés nem rossz.

Ezt tudatja a íoldmivelésügyi 
miniszter abban a jelentésben, me­
lyet az idei termésről most már az 
egész országban végzett próbacsép- 
lések alapján ma közzétett. Hiva­
talosan konstatálják tehát, hogy 
Magyarország idei termése sokkal 
jobb, mint a milyenre el voltunk 
készülve azok után a vészhirek után 
melyek az aratást megelőzték, ré­
mületbe ejtve az országot, különö­
sen pedig a fogyasztó közönséget.

Emlékezzünk csak vissza. Hó­
napokkal ezelőtt, a vetések fejlő­
désének jóformán kezdő stádiu­
mában bizonyos oldalról folyton 
azt hangoztatták, hogy az idén' fél­
annyi búzánk sem terem, mint ta­
valy. Később, noha tartós száraz­
ság csakugyan hátráltatta a nö­
vény fejlődését, fokozatosan emel­
tek ugyan a remélhető termésered­
ményt, de egészen az aratásig 
mégis olyan kedvezőtleneknek tün­
tették fel a kilátásokat, hogy egy­
szerre olyan drágaság állt be, a 
milyen csak nagyon ins,égés esz­
tendőkben szokott lenni. Es az ab- 
normis drágaság még most is fenn-
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az udvarbau nttut.

áll. A hivatalos termésbecslés ala­
posan rácáfol azokra, a kik az or­
szágot vészhireikkel riasztották, 
-vem volt igazuk, a tények, az ered­
mény mást bizonyítanak.

Valóban nem tudnók hamar­
jában megmondani, hogy mi na­
gyobb : örömünk-e, hogy a mes­
terségesen szított túlságos aggo­
dalmak nem váltak be, vagy bosz- 
szankodásunk azért, hogy az or­
szágot ok nélkül annyira aggoda­
lomba ejtették s az abnormis drá­
gaságot előidézték.

igaz, hogy csak a gabonafélók- 
ben, fókép búzában van olyan ter­
mésünk, a mely a középtermést 
megközelíti, ellenben a többi élelmi 
cikkből rossz^ termésünk van és 
lesz. De a fő a gabona, a liszt, 
a kenyér. — Ha ez megvan, 
könnyebben nélkülözheti az ember 
a többit, mint ha megfordítva volna. 
Es mikor ezt örömmel konstatál­
juk, önként merül fel az a kérdés, 
h°£y miért kellett az oi'szágot hó­
napokon át ijjeszteni s majdnem a 
kétségbeesésig hajtani azzal, hogy 
búza sincs? Mert hogy a riasztás 
mesterséges volt, az bizonyos és 
az iránt sincs kétség, hogy célja a 
drágaság előidézése volt. — És ki­

nek, vagy kiknek állt ez érde­
keben.

, A gazdák zömének nem. Azok 
beérik, ha termésüket tisztességes 
haszonnal eladhatják s nem is 
szoktak mesterséges eszközökhöz 
nyúlni, hogy az árakat felverjék. 
A fogyasztókra sem lehet az őrült­
ségét ráfogni, hogy ők hajtanák 
tel az arakat, de a közvetítő keres­
kedőkről sem, hisz azok komoly 
és előrelátó emberek, akik maguk 
alatt vágnák a fát, ha a gabona 
arát aratás előtt hajtanák fel mes­
terségesen. Kik tehát azok, akik­
nek a mostani állapotot köszön­
heti az ország ? kérdjük újra. — 
Bizony nehéz volna ezeket a sötét 
utakon járó vakondokokat feltúrni. 
Lelketlen, hideg emberek, az élet­
uzsora spekulánsai, akik sötétben 
járnak. Nem elég, hogy Isten csa­
lása szakad ránk, ezek a rósz lel - 

.tetézik a bajt. Ellenük tenni, 
nmüket megtorolni nem tudjuk, 
sajnos, csak panaszos szavunk 
hallatszik róluk és hiába. Az ilyen 
riasztó hírek terjesztői a sötétben 
maradnak, pu hány ok, a melyek 
szétí oszlanak, ha feléjük a'k ár­
nyul ni az ember . . .

De a panasz mellett a biztató

A nagybácsi.
— Tréfás történet. —

Béni bácsi, a fukar cselei földbirtokos, 
levelet irt Budapestre az unokaöcseinek, 

ä L , hőn és meglátogatja őket. Tehát 
várják és majd egy-két jó estét csapnak. 
~~z unokaöcsök hárman valának. Mindhár- 
,1 Jogászok ; ezenkívül pedig nagy kópék 

valamennyien. Tapasztalásból tudták, hogy 
a nagybácsi fukar, a mennyiben már más 
I..judommal is nem egyszer megtörtént vé­
na, hogy azokon a bizonyos „jó esté“-ken 
ueg a bácsi helyett is nekik kellett fizetni 

az egész mulatságot.
t(Sn„,r"7,Az Pedig — jegyezte meg az ügy 
lm -n aSa S0lAn Pista, az egyik a három 
hn^ - ~ a? Pedig mégis csak ostoba dolog, 

egy mindig a magunk zsebére szórakoz­
ik*^ a vén „Harpágont“. Ez ellen akár- 

gy, de ki kell találni valamit. Ideje, hogy 
cgbőszüljük rajta magunkat.

Mi „eza, a másik a három közül, helycs- 
eg ümmögölt, Jankó pedig, a harmadik, 

vigyorogva szólt közbe:
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~~ De mit ? — kérdezte Géza.
■— En már kitaláltam.
— Nos?

.. ~ Me hallgassatok. Meg fogjuk hívni 
öreget valahová, például a Pannóniába

vacsorázni. Nagyszerű vacsorát csapunk, 
teleszivjuk magunkat finom borokkal, meg­
tömjük a zsebünket jó szivarokkal s aztán 
a mikor már mindennel jól elláttuk ma­
gunkat, akkor egymásután szépen elpárol­
gónk. Az öregnek pedig nyakában hagyjuk 
a ceh-et és fizethet, mint a köles.

Az eszme tetszett s alig hogy a bácsi 
megérkezett, hozzáfogtak a kivitelhez. Meg­
hívták az öreget vacsorára Pannóniába.

És az öreg el is fogadta.
— Szívesen, gyerekek — mondta elé­

gedetten pödörgetve a bajuszát — szívesen 
töltök egy jó estét veletek.

Szegény Béni bácsi, ha tudta volna, 
milyen kelepce vár reá! De nem sejtett 
semmit. Gyanútlanul ült az asztalnál a 
Pannónia udvarán s fogyasztotta jóízűen 
az ételt és italokat.
, A fiuk pedig egyre csak rendeltek. 

És itták a drága szomorodni!. Es szívták a 
havanna szivarokat.

Már jó későre járt az idő, a mikor 
ketten, Géza meg Pista, fölkeltek az asz­
taltól, hogy — a mint mondták úgy 
negyedórára átmenjenek a kávéházba, a 
hol, úgymond, mostanra van kitűzve egy 
kis lovagias tárgyalásuk valami párbaj- 
ügyben.

— Jó, fiuk! — nyújtotta húsos kezét 
a bácsi, — de aztán visszajöttök, ugyebár?

— Természetes, hogy visszajövünk —

nyugtatta meg a két fiú. — Csak nem hagy­
juk itt ezt a jó borocskát 1

— Pincér 1 — zörgette meg Jankó a 
poharat. Még egy üveg szomorodnit! A 
poharakat pedig - tudniillik a két távozó 
poharát — hagyja itten. Az urak vissza- 
jönnek. Rágyújtott egy Upinan-ra és nagyot 
kocintott a nagybácsival:

—, Izlett-e a vacsora, Béni bátyám?
Az a tarkóját simogatta.
—- öli, kedves öcsém, kitűnő volt. 

Kitűnő.
— Na, annak igazán örülök, kedves 

bátyám.
Aztán hirtelen a homlokára csapott.
— Öli. igen! Minek szívjam én ezeket 

a drága szivarokat, a mikor oda át a kávé­
háziban brittánikát is vehetek! — Nincs 
igazam, bácsi ?

— De bizony igazad van, öcsém, bó­
lintott rá az öreg.

. Hát akkor átszaladok britannikáért. 
— Es a kalapját vette. — Egy perc alatt 
visszajövök, bácsi.

Ezzel feltűnés nélkül távozott. Egye­
nest hazament. Otthon óriási hahotával fo­
gadta a másik két unokaöcs, a kik már 
előbb,^elillantak a iukar nagybácsi asz’alá- 
tol. Es a konyak is kicsordulta kacagástól, 
hogy micsoda savanyu képpel fogja majd 
kifizetni az öreg az egész „ceh“-et, az éte­
leket, szomorodni,-,kát és szivarokat, a mit

Nagy választék és olcsó árban -

Chevreux és Box czipők Neumann Testvéreknél
Tisza-palnta kapható. 

Férfi és fiú kalapok meglepő ölesen.
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szó se maradjon aj. Reméljük, hogy 
n „nem ívsz“ termes hivatalos kon- 
sín tálasa az árak további alakulá­
sára is kedvező befolyással lesz s 
lm a többi termény rósz termésé­
nek ellensúlyozására minden hiva­
tott tényező meglesz, amit tehet, a 
drágaságot is mérsékelni kell úgy, 
hogy lm nem is teljes megnyug­
vással, de mégis bizonyos nyuga­
lommal nézhetünk a téli időszak 
és a jövő termés elé.

Háború Magyar- 
országgal ?

— Valami készül. —
Számos titokzatos jel azt mulatja, 

hogy A usztria-Magyarország és Olaszor­
szág közt valami komoly dolog készül. — 
Talán háború. A minap az olasz hajóraj éj 
idején a pólai kikötő elé evezett, s ott 
mélység-méréseket tett.; viszont pedig a 
mi hadihajóink szintén éjjelenként eloltott 
lámpásokkal a velencei kikötő előtt jelen­
tek meg.

A Velence előtti erődökből, az olasz 
lapok szerint már napok óta figyelik az 
osztrák-magyar hajóknak ezt. az éjjeli láto­
gatását és egy éjjel a Lidóról fényszóróval 
meg is világították őket. Ez esetekhez a 
velencei lapok igen erős hangú kommen­
tárokat fűznek. A „Gazetta di Venezia“ 
cirnü tekintélyes olasz lap egy másik érde­
kes hirt is közöl.

Egy felköszöntőről van szó, a melyet 
állítólag egy közös hadseregbeli tábornok 
tartott Ampezzoban a király születésnapja 
alkalmából rendezett katonai diszebéden. Az 
illető tábornak, a kinek nevét nem említi 
az olasz lap, fölhasználva azt az alkalmat, 
hogy az olasz határ közelében van, jónak 
látta ezt a gyengéd mondást megkockáz­
tatni :

— Poharamat az Olaszországban való 
legközelebbi betörés szerencsés kimenetelére

ők hárman is ettek, ittak és szívtak. Lesz 
az a fizetség vagy tizenkét pengő I...

• ■ .Jó. A történet eddig unalmas volt, 
mert az olvasó előre tudhatta, hogy mi 
fog történni. De a mi azután történt, azt 
nem lehetett előre tudni. Az történt ugyanis, 
hogy egy óra múlva csöngetnek a három 
diák ajtaján. Kinyitják, hát ki lép be más, 
mint Béni bácsi, a fukar nagybácsi.

Kalap nincs sem a fején, sem a kezé­
ben. A zsebéből azonban kikandikált két 
palack bor és kidudorodik egy csomó finom 
szivar. Es mérgesen rival a három jo­
gászra ; „ J

— Ördög bújjék belétek, most miatta­
tok ott kellett hagynom a kalapomat 1

i * mjnfhogy az unokaöcsök sehogy 
sem akarták megérteni a rejtélyt, hát meg­
magyarázta : 6

— Tudniillik én meg elemeltem még 
ezt a kot üveg bort (itt a jobb zsebére csa- 
pott), meg ezt a néhány szivart (itt meg a 
a bal zsebére csapott), hát hogy föl ne 
tűnjek, inkább ott hagytam a kalapomat. 
Most pedig - mondta a hüledező unolca- 
öcsoknek — adjatok egy kalapot, mert 
inste lek kalap nélkül haza menni a fo­
gadóba 1

*

Ilyen „zseniálisan“ menekült ki a fu-
;íar . ,8* a kelepcéből, amit unoka-
öcsei állítottak neki.

Zsoldos László.

ürítem, mert Olaszország határai nyitva 
állanak.

Az egész olasz sajtó átvette ezt a hirt 
és nagy tökét kovácsolva belőle, ugyancsak 
izgatnak Magyarország-Ausztria ellen. Olasz­
országban különben is oly elkeseredett a 
gyűlölet Ausztria ellen, hogy a szövetséges 
viszony, a mely már úgyis csak papiroson 
van meg, valószínűleg nagyon rövid idő 
alatt el fog enyészni.
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Fort-Arthur ostroma.
— Távirati tudósítás. —

Tokió, aug. 25.
A vladivosztoki torpedóhajórajt Szac- 

halin szigete felől Korea irányában látták 
haladni. Hire jár, hogy Gen son felé halad­
nak, melyet megtámadni készülnek. Kami­
mura az orosz torpedóflottilla kerésésére 
indult. Az oroszok megtámadni készülnek 
Koreát. A Turnén folyót 10 20.000 orosz 
lépte át. Koreai helyőrségeink Hongjaiig 
felé igyekeznek, hogy az újabb orosz pró­
bálkozásnak nyakát szegjék. Gensanba ér­
kezett egy kisebb torpedónaszádkülönit- 
ményünk.

London, aug. 25.
Port-Arthur körül minden csendes. 

Nogi elbocsátásának okául a nagy veszte­
ségeké; s az azokkal arányban nem álló 
csekély eredményt hozzák fel. Másfelől 
kétségbe vonják, hogy Jamagatát nevezték ki 
a vár körül operáló sereg főparancsnokává. 
Úgy beszélik, hogy a japánok már befejez­
ték összes előkészületeiket s tán még ma 
megindul az általános támadás, mert Tokió­
ban már türelmetlenkedtek az osrom elhú­
zódásán. Jamagatának utasítást adott, hogy 
véráldozatokat nem kiméivé, ostromolja 
meg a várat. A védősereget diszszinuáíta 
a félsiker.

Csifu, augusztus 25.
Itt már a vár elesésének tulajdonítják 

a beállott nagy csendet. Másfelől azt is 
beszélik, hogy a japán halottak eltemetése 
veszi igénybe az időt. A vár elestél min­
denütt kétségtelennek tartják. Mindenkit 
meglepett az oroszok makacs ellentállása. 
Stössel, hir szerint naponkint több szöke­
vény katonát végeztet ki. A helyőrség 
hangulata nyomott. Az 1—2 napi pihenő 
nagy hasznára volt a várőrségnek. Senki 
sem hiszi, hogy sokáig húzódhatnék még 
el az ostrom. Mindenki meg van győződve, 
hogy Jamagatával szemben, a ki még 
1896-ból ismeri Port-Arthur fekvését, leg- 
fölebb csak ideig-óráig tarthatja magát 
a vár.

London, augusztus 25.
Nodzu csapatai keleti szárnyából erő­

sítéseket küldött Kurokinak. A csapatmoz­
dulatok lassan fejlődnek a terep állása 
következtében. A japánok A nsancsout meg­
erősítik. Oku erős állást foglal el itt. Az 
orosz előőrsök mind merészebbek. Általában 
az a nézet, hogy az oroszok offenzivával 
próbálkoznak meg. Beavatottabb körükben 
az offenziva látszólagos jeleit úgy tekintik 
hogy ezzel csak a visszavonulást akarják 
fedezni. Tévútra akarják vele vezetni a 
japánokat,

Csifu, augusztus 25.
A japánok ismét megtámadták a várat 

Az ágyúzás megindult és szakadatlanul 
folyik. Egyes magasabban fekvő helyekért 
erős harc folyik. A japánok ágyúik fede­
zete alatt nyomulnak előre a Drakonuj 1 
4. es szeles 7-es számú erődjei ellen, melyet 
kitartó ágyúzással végre el hallgattattak 
Az aranyhegy két kisebb erődjét bevették 
a japánok Lmtesonon levő főerőd teljesen 
japán kézbe került. Az ostromot ténvles 
Jamagata vezeti. ^

Csifu, aug. 25.
„ , Egy Poüükai menekült szerint az 
ostrom folyik. Megerősíti mindazon híreket,

melyek a várat védő sereg nyomoruk, helyzetét festik. A polgári lakossárr téntü« 
földalatti kazamatákban lakik. A® 
bármily idős, földmunkákra fogták. OIv 
soványan kapnak élelmiszert, hogv az ól 
ségtől számosán elpusztultak. Különösen ,i 
benrekedt kínaiak szenvednek rettcnete-W 
A város borzalmas pusztulás képét nyufiin 
Nem maradt kő kövön a pár hó előtt mót 
nagyszerű városban. Az erődök is roppant 
sokat szenvedtek a bombázás követkéz é 
ben. A kikötő teljesen szét van rombolva 
A hajókat semmi sem védi immár a rá ink 
zúduló gránátok és bombáktól. Hóévá 
var mégis oly makacsul tartja magát, azon 
nincs mit csodálkozni. ’ zon

A világ bármely katonasága védené is 
a varat, nióg akkor sem mehettek volna 
többre a japánok nem a vár őrsége miatt 
mert maguk az erődítmények még polgári 
védősereggel is rettenetes akadályt támasz­
tanak a világ legrettenetesebb támadásaival 
szemben. Az erődök egész sora két kör­
ben húzódik a vár körül, valamennyi ma­
gaslatokon, felszerelve a legújabb haditech­
nika leggyilkosabb találmányaival. Hogy 
japánok már a belső várövig jutottak s 
abból is már kétségtelenül ők uralnak egy­
két erődöt, az bámulatraméltó hősiességet s 
fényes katonai talentumot mutat.

IJóterv ár, aug. 25.
24-ikén kelt napiparancs szerint Essen 

tengernagyot a vladivosztoki hajórajból a 
cár mellé á la suite osztották be és Dabics 
kapitányt, a Comoboj cirkáló parancsnokát 
a cár szárnysegédévé nevezték ki.

Egyház és iskola.
Várady Károly — főigazgató.

Kitüntetett tudós.
(Sajót tudósítónktól.) Fővárosi tudó­

sítónk érdekes hirt közöl. A király Fáradj' 
Károly debreceni piarista főgimnáziumi 
igazgatót, a Dugonics-Társaság rendes tag­
ját, a debreceni tanári kör társelnökét, szé­
kesfehérvári kir. tankerületi főigazgatóvá 
nevezte ki.

Várady Károly éveken át volt a sze­
gedi városi főgimnázium tanára. Mint fiatal 
tanár került oda s nagy tudásával, képzett­
ségével csakhamar kivált, Kitűnő tanár volt, 
nagy tudása mellett nevelője, atyja a tanít­
ványoknak. Magyar nyelvet és klasszika- 
filologiát adott elő a felsőbb osztályokban. 
Mintegy tiz évig volt Szegeden, a mikor 
debreceni igazgatónak rendelte a rend kor­
mánytanácsa 1898-ban. A debreceni algim­
náziumot ő szervezte át főgimnáziummá és 
a városban is előkelő szerep jutott számára. 
A tanári kar alelnöknek választotta meg.

A piarista-rend tagjai is sok remény­
séggel vannak iránta. Még fiatal ember: 
40 esztendő körül, tele ambícióval s mun­
kakedvvel. Sokoldalú, alapos tudás jel­
lemzi.

Számos tudományos könyvet irt: 
klasszika filológiát. Rómáról, a görög föld­
ről, az Olympusról irt könyveket, amelyek 
föltiinést keltettek a tudományos világban. 
Az „Ókori Lexikonéba ő irta a magánré­
giségekre vonatkozó részt. Tudományos 
működése alapján választotta tagjául a 
szegedi Dugonics-Társaság és a Filológiai 
Társaság. A „Budapesti Hírlap“ állandó 
munkatársa.

Székesfehérvári tankerületi főigazga­
tóvá való kinevezése érdemeit méltatja.
V alószinü, hogy a kiváló férfiú uj hivatalé-

1 íót”\Z rtS’ Barmathy Pál antipáriimiában
■^golceóbban. beezerezíietölc Füvészkert-utoza 14., ugyanott mindenféle

~: uj iskolai Írószerek beszerezhetők.
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ban is méltóan fogja szolgálni a magyar 
tudományosság és kultúra ügyeit. Rendtár­
sai bizalma nagy reménységeket fűz Vá- 
rady Károly hoz, akinek pályája voltakép­
pen csak most kezdődik.

A kinevezést a hivatalos lap egyik 
közeli, száma hozza.

Bodor Aladár meghívása. Bodor 
Aladárt, főiskolai könyvtárunk h. i mzmitó 
ját, okleveles tanárt a pápai ref. főgimná­
ziumhoz tanárrá választották. Bodor ma 
utazik el Pápára, hogy tanszékét elfoglalja.

A debreozeni ev. ref. főgimná­
ziumában a beiratások szeptember hó 
1-8. napjain tartatnak. Azok a növendé­
kek, akik már a múlt iskolai évben is itt 
tanultak és junius hóban beiratkoztak 
még augusztus hóban fizessék be szemé­
lyesen vagy postai utón a főiskolai ház­
nagyi hivatalban a tandijat, a bentlakásért 
es a tapintezetert járó dijat. Aki eyon di­
jakat szeptember hó 4-ig bezárólag be nem 
fizeti, úgy tekintetik, aki az intézetbe be­
lépni nem akar és helyére s esetleg jóté­
teményeire azonnal mások vétetnek fel 
Ezek a növendékek bizonyítványukat és 
kitöltött beirás-lapjukat szeptember hó 9-én 
az első lecke-órám adják át az osztályta- 
náruknak. Az uj növendékek, ha reformá­
tus vagy ágostai evangélikus vallásnak 
szeptember hó 1—8. napjain, ha más val­
lásnak, szeptember 5—8. napjain vétetnek 
fel. A beírás alkalmával a növendéknek 
személyesen meg kell jelennie és iskolai 
bizonyítványát, keresztlevelét és ujraoltási 
bizonyítványát be kell mutatni. Ez alka­
lmaiul fizetni kell az igazgatói hivatalban 
{.-ÍV. QBztáíyu tanulónak 70 fillért, az 
'' — vili. osztálybelieknek 1 korona 10 
fillért. Minden beirt tanuló beirás-lapot 
kap, amelylyel a főiskolai háznagyi hiva­
talban a tandijat és egyébb dijakat kell 
fizetni. Az első félévi tandíj : 1. egész dí­
jasnak 54 korona 20 fillér, 2. féltandijasnak 
20 korona 20 fillér, 3. negyedtandijasnak 
13 korona 70 fillér és végül 4. tandíjmen­
tesnek 7 korona 20 fillér“; nem protestáns 
tanulónak: 54 korona 20 fillér. Minden 
újonnan jött tanuló egyszersmindenkorra 4 
korona beirás-dijat is tizet. A tápintézeti 
díjból ugyanekkor fizetnek az I. félévre a 
180 koronások : 94 koronát, a 100 koroná­
sok: 54 koronát, a 60 koronások : 34 ko 
rónát s az ingyenesek 4 koronát. Bentla 
kásért a VII. és VIII. osztályú tanulók 19 
koronát, a többiek 3 koronát fizetnek egy 
összegben az egész évre előre. Aki jótéte­
ményt nyert, a fizetés alkalmával az erre 
vonatkozó tanárkari végzést elő kell mu­
tatnia. A tápintézetben az étkezés szeptem­
ber hó 4. napján kezdődik. Azok az I. 
osztályba lépő növendékek, akik jótéte­
ményért folyamodtak és ilyenre felvétettek, 
mielőtt beíratnának, felvételi vizsgálatot 
tesznek a magyar nyelvtanból és a szám­
tanból. A jótétemény elnyerése e vizsgálat 
eredményétől függ. A pontosan kitöltött 
beiras-lapot az uj növendékek is szeptember 
bo J. napján az első lecke-órán az osztály- 
tanaruknak adják be. Az iskolai év ünne­
pélyes megnyitása szeptember hó 9. nap- 
Ji1n d. e. 9 órakor istentisztelettel történik, 
amelyre a tanulók saját osztálytermeikben 
gyülekezzenek s amely után a tanítás 
azonnal megkezdődik. — Debreczen, 1904. 
ovi.augusztus hó 25. napján. Az ev. reform, 
“gimnáziumi igazgatóság.

Javító alapvizsgák. A főiskola aka­
démián szeptember 5-én kezdődnek meg a 
javító s pótló alapvizsgák és kolokviumok, 
helyekre ez idén aránytalanul sokan je-
entkeznek.

újság.

VIDÉK.
Végrehajtás embervérrel.

— Saját tudósítónktól. —
dán vháIv6f1‘iC-dlz'i u0set türtéllt tegnapelőtt Bo»'- 
jelent - RuHlf'ft.,a41ho1 7 mi,,t tudósió& 
■L&Ív nőnvn] k 1 ,Mlhay végrehajtót Jerzsák
létei fköíetkezők agy01llőttG' Az oset‘'ósz-

lakosní SfklHadÓS-\-0lt Honer Károly námónyi 
SÄ k7 ,mi,Htan az adós nem fizetett, 
végrehajtást Kért ellene. Rulik végrehajtó te»- 
nap de előtt jelent meg Jerzsáknál, ho°y°a 
végrehajtást foganatosítsa. Midón belépett °Jor- 
nitva U'iiÍf’í)dtUak átszőtt s Rulik mit seuígya- 
of m’ln / M6 az asztalhoz, hol jegyzékbe irta a 

zék^fi n t |yaka,'. A végrehajtó beirt a jegy­
zékbe egy régi tulipantos ládát is, a mi mé- 
Jerzsak anyjáé volt. Jerzsák kérte a végrehaj­
tót, hogy turulje ki ezt a tárgyat a jegyzékből 
de a végrehajtó nevetve jegyezte meg, hogy 
azt nem teheti. Jerzsákot ez a felelet hirtelen 
annyira fehngorolte, hogy felkapta az asztalról 
rí v^gt'ohajto előtt fekvő jegyzőkönyvet s azt 
darabokra tépte, Rulik erre azt a megjegyzést 
te te, hogy Jerzsákot ezért a tettért be fog­
jak zárni. °

Alighogy kiejtette a végrehajtó ezt a. 
.-zot, Jerzsak felkapott az asztalról egv nan-y 
konyhakést s azt markolatig döfte a végrehajtó 
nyakába. A megszűrt ember összeeset s rövid 
vonaglas után meghalt. A gyilkosság után 
Jerzsak elmenekült hazulról. A csendőrök ke­
resték mindenfelé, de nem találtak rá, mignom 
tegnap reggel egy Berta György nevű öreg 
halasz megtalálta Jozsák ho’ttestét a Tiszaparti 
füzesben, hol felakasztotta magát.

Gyilkos család. Nngykikindáról ír­
ják: Petrovies Márkó nagykikindai paraszt- 
gazda a múlt héten valami fölött össze­
veszvén a szomszédjával, Nyagrity Gyerá- 
val, ennek a lakására ment és Nyagritynét 
megverte. A bántalmazott asszony elpana­
szolta a dolgot a férjének és fiának, a kik 
rögtön átmentek Petrovitshoz. Előbb ille­
delmesen köszöntötték a komát, majd kö­
zelebb lépve, Nyagrity hirtelen fölemelte 
botját s kétszer fejbeütötte Petrovitsot, fia 
pedig ezalatt szintén megtámadta. Petro- 
vitsné látva férje veszedelmét, Nyagrityot 
ellökte, úgy hogy ez a padkára esett, a hol 
is meglátván az ott heverő konyhakést, 
azt fölkapta és Petrovitsot leszúrta. A sze­
rencsétlen ember még aznap éjjel meghalt, 
Nyagrityot pedig letartóztatták. Nevezetes 
hogy Nyagrity unokaöcscse a tavaszszai 
egy éjjeli őrt leszúrt, az egyik fia pedig a 
cigány Milicza korosmárosnét szúrta le. 
Most együtt van majdnem az egész família 
a hűvösön.

Megölte az apósát. Giládról Írják: 
Boda Jorgován földmives heves szóváltás 
után egy székkel agyonütötte apósát, Ago- 
deszku Mojszét, a ki rövid haláltusa után 
kiszenvedett. Az após házsártos, verekedő 
természetű ember volt, a ki vejét a tönk 
szélére juttatta. Boda önként jelentkezett a 
csendőrségnél.

Rajztanfolyam Debrecenben.
Debrecen, aug. 26.

Debrecen sz. kir. város tanácsa, a mely 
soha sem zárkózott el az áldozattól, ha a 
cözoktatás és ipar fejlesztéséről volt szó, az 
országos iparos tanonciskolák főigazgatójá­
nak felkérésére lehetővé tette, hogy tiz na­
pig tartó szak-rajztanfolyamot tartottak Deb­
recenben a helybeli tanítók részére.

A rajztanl'olyam előadója Szűcs Izsó 
iparostanonc iskolai igazgató és kerületi fel­
ügyelő Nagyváradról volt, a ki kiváló szak­
ismerettel bir ezen a téren. A tanfolyam az 
ev. ref. felső leányiskola téli tornatermében

folyt lo. Dóczy Gedeon Debrecen sz. kir. 
város iparostanonc iskolai igazgató felhívá­
sára, a nagy iskolai szünet dacára, vagy 40 
tanító és tanítónő vett részt a tanfolyam­
ban, kik közül egyik sem bánta meg, hogy 
szabadságán ik idejéből tiz napon át n aponta 
3 órát szentelt a tanulásra. Mert ez komoly 
tanulás volt. Szűcs Izsó igazgató ritka ügy­
szeretettel és széleskörű szakismerettel mu­
tatta be a modernes uj rajzoktatást úgy az 
elemi iskola, valamint az iparostanonc is­
kolák számára. Kiváló paedagogiai érzékkel 
osztotta fel az előadó szaktanár a modern 
rajzoktatás nagy anyagát tiz leckére. Min­
den lecke állott rövid, szabatos elméleti, 
magyarázó és gyakorlati tanításból. Fel­
ölelve a modern rajzoktatásnak fajait vonzón 
és szórakoztatón. Nem kínozza a gyermeket 
és iparostanoncot holmi egyenes és görbe 
vonalokból kombinált diszitmóny minták­
kal, hanem a természet után rajzoltat. A 
gyermek — a tanító vezetése mellett — 
könnyedén lerajzol egy virágot, falevelet, 
malacot, cicát, házat, biciklit, lovat, szóval: 
a mi kezeügyébe esik, a mi szemébe ötlik. 
Rajzol aztán ornamentikái dolgokat is, de 
könnypd módon. Az iparostanoncokkal is 
azt rajzoltatja, a mi őket, különösen mes­
terségüket érdekli. Nem egv tanító, a ki 
több szaktanfolyamot végezett a rajzokta­
tásból, mindvégig hallgatta a tanfolyamét 
és ott is sokat tanult, nem is szólván azok­
ról, a kik rajztanfolyamban még eddig nem 
vettek részt. Jó lélekkel konstatálhatom, 
hogy ama tanítók, a kik Sziics Izsó szak­
tanár tanfolyamán részt vettek, fruktifikálni 
fogják az ott tanultakat, szakítani fognak 
a régi módszerre] és terjeszteni fogják az 
uj módszert. Mi pedig, a kik részt vettünk 
a tanfolyamban, csak hálás köszönetünket 
lejezhetjük ki Debrecen sz. kir. város taná­
csának, a mely módot nyújtott nekünk a 
tanulásra, Szűcs Izsó igazgató urnák, a ki 
ritka ügybuzgalommal és szeretettel taní­
tott bennünket s végre Dóczy Gedeon igaz­
gató urnák, a ki igazi szives vendégszere­
tettel gondoskodott az alkalmas helyiségről 
és mindvégig kitartott velünk a tanfolya­
mon. A tanfolyam pénteken, 27-én ért vé­
get. Kuti Zsigmond iskolai igazgató.

KABOZOLATOK.
Mondják, hogy Tisza nagyon érdeklő­

dik az állítólag feltalált repülő gép iránt.
Úgy látszik, hát még is balsejtelmei 

vannak az őszi parlamenti küzdelem iránt.

Adhatott volna ő kegyolmcssége még 
hosszabb parlamenti szünetet is, mert addig 
nyugodtan pihenhet a babórain.

Ú már megtette a magáét.
A többit majd elvégzi helyette az — 

Ínség.

Tisza enged az olaszoknak a borvám 
kérdésében.

Persze csupa következetességből.
Megmondta, hogy a nemzetet kiakarja 

gyógyítani a rószegeskedésből.
Erre pedig nagyon jónak találja a 

gyönge olasz bort.

Hire jár hogy az orosz trónörökös 
legelső pelenkája a nihilisták kiáltványa 
volt.

Halálra ítélték benne.

A cárevics tehát megszületett.
Mégis nagylelkű asszony hát a oárné.
Azért az elesett potom ötvenezer em­

berért kárpótlásul adott — egyet.

Tennis-ruhák tisztítását Íifíílílm

kifogástalanul teljesíti
ruhafestö és vegytisztító intézete

DEBRECZEN, Szőchenyi- 
utcza 42-ik szám.



A VÄJEtOSHAzAadL.
A kórházi bizottság tegnap Körner 

Adolf elnöklósóvel ülést tartott, a melyen 
elhatározták, hogy miután a Kardos László 
cégnek a fehérnemű szállításra és Kom- 
lossy Lajosnak a fűszeráruk szállítására 
kötött szerződése lejár, e szállításokra pá­
lyázatot hirdetnek. A pályázatok a jövő 
szeptember hó 22-óig adatnak be, délután 
4 óráig. Bánatpénzül a szállítandó áruk 
összegének 5 százaléka teendő le. A pályá­
zatok felett Ujfalussjr József elnöklósóvel 
döntenek. A bizottság tagjai lesznek Visky 
Sándor gondnok, Kalmár Barna és Tóbv 
Elek. A bizottsági ülésen sok szó hangzott 
ei :l kórház immáron nagyon szükségessé 
vált kibővítéséről, de ebben a kérdésben 
érdemben nem határozlak.

Legeltetési ajánlatok. Tegnap is 
számos ajánlat érkezett a polgármesteri 
hivatalhoz, a melyekben több vidéki gazda i 
ielszólija a debreceni állattenyésztőket, 
hogy ha az állatok téli legeltetés nélicül ' 
maradtak volna, úgy ők elfogadják az álla­
tokat előnyös feltételek mellett téli legel­
tetésre. Az érdekelt gazdaközönségnek szí­
vesen nyújt felvilágosítást dr. Vargha 
Elemér polgármesteri titkár.

UJDOMBABOK
Kossuth Lajos nevenapján.

A Kossuth Dalkör ünnepe.
Debrecen, augusztus 26.

(Saját tudósítónktól.) Hiába, a 
magyarnak jeles erényei, hires- 
nemes kegyelete : mind, mind ki­
veszőben ! Ha felbuzdul is a lelke, 
hallván a fényes, a dicső múltról 
pillanatokig tart csak a láng.

Kossuth Lajos nevenapján a 
nevét viselő dalegylet emlékünne­
pet tartott Debrecenben. Szomoro­
dott szívvel rójuk meg, hogy az 
ünnepen alig ödöngött nehány szál 
ember. Szomorú, hajh, felette szo­
morú az, a mikor Debrecenben nem 
akad száz ember, a ki Kossuth 
Lajos nevenapján — emlékezzék.

A Kossuth Dalkör ünnepe, a 
maga családi keretében is meg­
kapó, gyönyörűséges ünnepség voTt.
~ A kik megjelentek, azoknak a 
lelke megterhesiilt a honszerelem 
tol és Kossuth nagyságának tuda­
tától. Szép volt, magasztos az ál­
dozat, melyet néhány igaz magyar 
gj ujíott meg a Kossuth emlékező 
tenek oltárán.

A Himnuszt énekelték első­
ben. Azután Szele György mon­
dott lélekből fakadt, lelkeket meg­
ható beszédet. Medgyessy Dániel 
zenekiséret mellett "adott elő na­
gyon szépen nehány hazafias dalt. 
Majd Ferenczy Gyula dr., a főis- 
kola országos nevii professzora, a 
kitűnő szónok mondotta el nagy- 
«■Wu, ihletett beszédét Kossut'h- 
í'ol. Magas politikai eszmék vilá­
gították meg a szónoklatot, mely­
nek minden mondata az igazságot, 
a szabadságért való nagy-nagy 
szouijuhozásunkat, a mai Manyar- 
ország szomorú állapotát hirdette, 
rerenczy dr. igy végezte beszédét:

— Voltak nekünk is nagy­
jaink. Az egy augusztus is két 
llasy, csodafényes csillagot rezeg­
ni meg a magyarság egén. Az 
egyik Szent István királyé, a ki 
országot szerzett nemzetének. A
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kiszolgált igazolványos altfsztofg m! -eli 
írnokká nevezte ki a veszprémi néSn'jas 
igazgatóság mellé rendelt számvevősógS;
oq Nem lesz katonazene. a
d9. gyalogezred parancsnokit „ 
hivatalosan értesíti Debrecen k? 
zonsoget, hogy a katonazenekar « 
nyáron nem tart több sétahamr 
versenyt a nagyerdőn. ng’
kéltető bizottság^Tte^napZ dSutíf1"!®1 bó" 
Mt, melyen Yetóssy fLaWó A }ai'" 
meltett folyó ügyeket tárfyalt s intézetig

A Debreoeni Torna* ‘‘S?' 
Egylet ez idén szeptember 25 erf 
esetleg október 2-án rendezi <3 
háziversenyét a nagyerdei snort 
térén. Az elnökség két dij adomá-

retes arcképére,"" mely a szónok I tanácsnáT me/v61^?■?eíl• a váro»i 
leje fölött olyan nyugodtan, olyan I jesiti\ fnrniltm Y^oszinuleg tel- 
biztatóan mosolygott le a nézőkre. jvamodvW tnr- ^reimet. E fo- 

A Dalkör nyönyörüen, nagy | iJS7..fmá»,i ®llon,Gse után a vá- 
készültséggel adta elő azut in Kos­
suth dalát, majd a műkedvelő zene­
kar gyönyörködtette a közönséget, 
magyar dalok előadásával. Gyökössy 
Endre poéta tűzzel, lelkesen sza­
valta el „Kossuth“ cimü magairta 
költeményét, a mely méltó a dicső­
nek emlékéhez. Végül a Dalkör 
énekelte el a Kossuth-indulót.

Este az Angol Királynő étter­
mében lakoma volt, mélyen már 
számosán vettek részt. Az ünnepi 
beszédet itt dr. Király Péter ügy­
véd, a lelkes hazafi tartotta. Szá­

mú sik Kossuth Lajosé, a ki koro­
názatlan királylyá tette a nemze­
tet. Prófétákat isten adott nekünk ; 
de, azt is Isten rendelte, hogy a 
prófétákat követnünk kell. Köves­
sük hát Kossuthot, mert bizony ő 
a mi nagy, a mi legnagyobb pró­
fétánk, a ki ma is és örök időkig- 
len mutatni fogja azt az utat, a 
melynek végén a magyar szabad­
ság csillaga ragyog. Fussuk meg 
ezt az utat !

y A hazafiui hévvel előadott, 
izzó erejű szónoklat valósággal 
lázba hozta a hallgatóságot. S mi­
kor a szónok arról beszólt, hogy: 
— Hajh, a király nem a mi vé­
rünkből való, nem a mi nyelvün­
ket beszéli ! — akkor mindenki­
nek önkéntelenül felvetődött szeme 
királyunk életnagyságu, aranyke 

arcképére, mely a szónok

lasztmány azonnal összeül él ki" 
írja a versenyeket. KI"

a 8-.t tüzérjeiét kitüjteUef „‘JJ “jtf” 
e. dektelen emlekezetbe hozni hocv „ m 
haziezredünk, a 39-ik regiment i/Vm,, 
egyszer dyenszerü kitüntetést A custozzí 
csata után rövidesen, 1868-ban a királv

helyett sárgát használhasson jelvényül
^/Országjárás kerékpáron. -
Két derek vállalkozó ifjú, Sövényi

.S,t™áf„,1,9-.?Ack Gy”!? érdek«mosan szónokoltak még és Kossuth útra vállalkoztak3 h /rtle/e,s
emlékének sokszori felújításával ugyanfsho°vbehíHáLw 1■??ztak 
búcsúztak el a nagy névníplöl. | ojsíigol Auguszlus iíó elójén £

dúltak el S mínlAn T^-. ,,
Öngyilkos leány.
A 18-ik öngyilkoM.

lultak el s miután Királyházát, 
M.-Szigetet stb. bekerókpározták, 
visszajöttek s nagy kerülővel 

— I Budapestre mentek, majd Kisuj-
legnap délután megint öngyil- szállásra. Most Kecskeméten időz- 

kossag történt, ebben a hónapban I f|ek, honnan csak a jövő héten 
a 18-ik. Debrecenben, úgy látszik, I jönnek haza ismét nagy kerülővel 
az öngyilkosság, különösen az al- | Debrecenbe.
Snhh f Q ra a rí o 1 m i nenLiKrhr.« »-r1 .t 'sóbb társadalmi osztályban valósá­
gos mániává fajult.

Most Fedornák Juliánná 14 
éves cseléd leány lett öngyilkos. 
Kis pesztonka volt a Deák Ferenc- 
utca 9. számú házban s tegnap a

nl. Debreceni rabbi a Zionismus 
oiien. btrasser Salamon, a debreceni orth. 
]zr- hitközség főrabbija levél utján jelcn- 
e o be a pozsonyi zionista-kongresszusnak, 
°gy tiltakozik a gyülésezők eszméi ellen. 

1 cionisták különben, mielőtt a nagyváradi 
eset erte őket, Debrecenben is jártak, deu ° n I f, L e 0Ket> Debrecenben is jártak, dehogy bárki is sejthette I mozgulmuk valószínű sikertelenségét,

lándékát, marólúgot ivott. I Btettek a gyűlés megtartásáról.volna^ szándékát, marólúgot ivott.
, Kis mértékben ivott a gyilkos 

méregből, de mégis összeégette az 
a száját s a beleit.

Mostanáig nem is tért magá­
hoz a közkórházban s igy a rend­
őrség nem hallgathatta ki. így az­
után azt sem lehet tudni, hogy mi 
indította végzetessé válható tette 
elkövetésére

1 a , * .Személyi hírek. Márk Endre egy- 
házkoruleti s kollégiumi ügyész, az ügyvédi 
kamara elnöke hosszabb külföldi utazásá­
ból hazaérkezett. — Vecsey Imre h. pol­
gármester, városi főjegyző Velencéből haza­
érkezett Debrecenbe, de hivatalát csak 6 
heU szabadságidejének eltöltése után fogja 
elfoglalni - Dr. Jnszi Viktor jogtanár 
nyári szabadságáról hazaérkezett. — Dr. Be- 
neaoir János országos képviselő több napi 
itt tartózkodás után elutazott Debrecenből.

* A Csokonai-kör titkára dr. Kar­
dos Albert tanár nyaralásából visszatérvén , ■ . ,
4«»o.te „ tűr ti,kirí hivatal veae.üsé UZSll

gyűlés megtartásáról.
A háziezred gyakorlata. —

A d,l. gyalogezred holnap hajnal­
ban utazik Ten kére, hol szeptem­
ber végéig ezredgyakorlatokat fog 
tartani. Az ezred külön vonaton 
megy a gyakorlat színhelyére, 
melynek közelében harcászati gya­
korlatot is fog tartani a 37-ik gy. 
ezreddel.

Az izr. hitközségi tagok flgyel-
n* zi' l^ü'tesittetnek a t. tagok, hogy a 
Uoák herenc-utcai templomban az isten- 
usztoJet további rendelkezésig következő 
időben fog tartatni és pedig péntek este fél 
' ?ra^Gr> szombaton délelőtt 9 órakor, dél­
után fél 5 órakor. Köznapokon reggel 6 
órakor és este fél 7 órakor.

* A szerencsétlenül járt katona 
temetése. Tegnap temették el a megillető 
katonai szokásokhoz képest Gönczi Sándort, 
n kit munkaközben a nagj’erdőn aláomlott 
füJdsánc eltemetett. A vasúthoz kisérték k* 
társai, miután Gönczi holttestét Kisujszál-
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* Rendelet a tanoncokról. A kn
wskedelemflgyi miniszter rendeletot adott 
ki. mely szerint a vasúti javítóműhelyekben 
alkalmazott tanoncok a tanouc-szerződós 
megkötése és a tanono-bizonyitványok" ki 
állítása a segédek pedig a munkakönyvvel 
való ellátás tekintetében épp elv aIIVLsV 
ban részesítendők, mint az 0»yéb mari 
miihelyekben alkalmazott tanoncok és se­
gédek.

* máv- igazgatóságának
deoentrahzioiója. A magyar ki­
rályi áhamvasutak kezelésének de­
centralizációja már több ízben fog­
lalkoztatta az irányadó köröket de 
a terv komolyabb formában csak 
legújabban merült föl. Értesülé­
seink szerint a kereskedelmi mi­
nisztérium illetékes szakosztályai 
erősen foglalkoznak a decentrali­
záció tervének elkészítésével és 
mire a miniszter nyári üdüléséből 
hazatér, már teljesen elkészített 
munkát fognak neki átnyújtani. A 
kivitel elé azonban még sok nehéz­
ség gördül és ha elvben a decentra­
lizáció , kérdését el is fogadják a 
megoldás es keresztülvitel niég 
hosszú időbe fog kerülni.
. p* A vízirigó és a gyomormosás.
j\ ioldmivelesugyi miniszter rendeletet adott 
kl. a melyben arra való tekintettel, hogy az 
u. n. vízirigó a gyomormosásoknál föltétle­
nül hasznosnak bizonyult, annak a hasznos 
madarak védelméről szóló törvény alapján 
foiteUen védelmét rendeli el. Hát hiszen 
ebből megértjük, hogy a vízirigót a közön­
ség védelmébe ajánlja a miniszter, de hát 
Hogy lehet a vízirigóval gyomrot mosni ?

* Elrabolt 27.000 koronás
óvszerek. A debreceni rendőrség­
nek jelentették táviratban, hogy 
Kolozsvárott Pieger József Mátyás- 
ten ékszerész üzletébe ismeretlen 
tettesek betörtek s onnan 27.000 
korona áru ékszert elloptak. A 
debreceni rendőrség is keresi a 
tetteseket, a kik állítólag Debrecen 
leié szöktek.

ÄÜSIRW1«.

esb1rtnkáh7éll0kz .azoaban nincsenek telje 
bntokaban, mégis róluk feltételezhető, ho»y
elfí®!it,FS°ratuk fol'>'amán teljesen 
ei lógjak sajatitam.
tatni K a hadbiró-jolöltekkónt alkalmaz­
ni. V • ?Ó J^gzett ifjak oly hozzá- Sem fi £r]0slUatn.e,^ hogy a fol/ó évben 
“ ÍV1,0zen állasokra általános pályá- 
nvcWdt e ni’ W dzuttal csakis a magyar 

teljesen bíró hadbira-jelöltek felvé-
t ikéllfianrVib-e-VÓ,V6ln A magyar nyelvet 
minői miro hadbíró-jelöltek azonban 
minél nagyobb szambán fognak felvétetni 
es pedig úgy, hogy szolgálatba lépésük
a! annZ,am°kra a.z,?n 1200 koronából álló 
cs 4U0 korona pótlókkal egybekötött sep-óly 
is azonnal tolyósiltatni fog.
- * Ellopott baromSak. Balog Juliánná

.es több tarsa Debrecenbe jöttek csirkét 
nrulm. Miután meg kellett útközben hál- 
mok, egyik ujföldi tanyán húzták me» 
magukat. R-ggelre azután a magukkal 

I hozott baromfiak közül egy csomót, 82 
korona értékűt ismeretlen tettesek elloptak.

I A csendőrség keresi a tolvajokat.
* Ellopott 500 koronás ék­

szer. Dr. RoedingevJönőné h.-mező­
vásárhelyi lakos Kassára utazott. 
Debrecenen keresztül utaztában 
azután, mikor Kassára ért észre­
vette, hogy kézitáskáját útközben 
feltörték s abból egy 500 koronás 
ékszerét elloptak. Miután nem le­
hetetlen,^ hogy itt Debrecenben, a 
várakozási idő alatt lopták meg, a 
debreceni rendőrség is nyomoz 
ezen ügyben.

tétben és ami különösen a balesetbiztosí­
tási pereket illeti, a közönség érdekeit 
mindenkor megvédi, mert a hol a balese­
tek bebizonyítottunk látja és rosszhisze­
műség nincs, megítéli a kártérítést. Ezen 
bírói Ítéletek azonban csak a szolid 
társaságokat^ indítják arra, hogy kár esetén 
liberálisan járjanak el. Ellenben az inszo- 
lid intézetek, ahol csak tehetik, kapasz­
kodnak a feltételek kétértelműségébe vagy 
homályosságába és elutasítják a feleket kár 
igényiekkel.

* Iskolai növendékek, 2 leány eset­
leg fiuk özvegy úri nőnél teljes ellátást és 
zongora oktatást is kaphatnak. Teleki-utca 
75. szám.

* Letzter József fényképé­
szeti, festészeti és fénykápnagyitási mű­
terme Piac-utca 44. Dr. Ujfalussy-ház. 
Alllandó fényképkiállitás a műterem 
kapubejáratánál lévő kirakatokban.

* Előnyomda nagy választékban 
Benyáts Emil női kézimunka üzletében.

* Iskolai idényre fiukalapok, sapkák, 
ingok és nyakkendők föltűnő olcsó árban
FEKETÉNÉL.

* Igán sokan még nem tudják, 
hogy Mentse Henrik újdonságok áru­
házában rendkívül olcsón lehet vásá­
rolni. Azonban egyszeri próbavételnél min­
dönki meg fog győződni, hogy ott csak is 
kifogástalan, jó minőségű áruk kaphatók, igen 
olcsó, szabott árak mellett, a kiszolgálás pedig 
pontos és szolid, moly páratlan a mau-a 
nemében.

Ki akar hadbíró lenni? A kul­
tuszminiszter u debreceni jogakadómia ve­
zetőségéhez a következő felhívást intézte.

»A közös hadsereg hadbíróságánál 
Olyanok részére, a kik hivatásos hadbi- 
jokka való kiképeztetésük céljából had- 
Jirosagi gyakorlatra kivannak lépni a csá- 
rínV as királyi közös hadügyminiszter ur 
altat az 1903. évi április hóban közzétett 
pályázat alapján évi 1200 koronából álló és 
wö korona pótlékkal egybekötött segély- 
jtijiik kerülnek adományozás alá. Az emlí­
tett gyakorlatra olyan tényleges szolgálat­
ban, vagy azon kiviil álló katonák bocsát­
tatnak, a kik tényleges szolgálati kötele­
zettségüknek eleget tettek, katonai szolgá- 
atra alkalmasak és bírói, illetve Magyar- 

orszugon a jogtudományi állami vizsgálat 
Életeiéről bizonyítványt tudnak felmutatni. 
Egyebekben a közös hadügyminiszterium- 
a?z intézendő kérvények a császári és 
Királyi hadbirósági szervezeti szabályzat 
^ , Ejez.ete értelmében szorelendők fel és 
szolgálati utón nyújtandók be. A császári 
es királyi hadügyminiszter külön súlyt ki- 
an helyezni arra, hogy elegendő számú, a 

nagyar nyelvet tökéletesen bíró hadbíró­
éit képeztcssék ki annál is inkább, mert 
a magyar delegációnak 1904-ik évi határo­
dat 1 a magyar nyelvet bíró had bírák szá­
minak _ szaporítását a nevezett miniszter 
lrmik figyel móbe ajánlotta.

■ Ennélfogva, hivatkozással a múlt év­
en közzétett pályázatra, oly kéréssel for­
mt a vallás- és közoktatásügyi miniszter 

árhoz, közölné az érdekelt főiskolákkal, 
‘°gy a hadbíró-jelöltekül olyanok is felvé- 
mtrnk, a kik egyéb előfeltételeknek ugyan 
negtelelnek, a es. és kir. hadsereg szolgá-

* Éjjel a gyógyszertárban. Minap 
éjszaka történt, hogy valamelyik gyógy­
szertárnak az éjjeli csöndjét heves csön­
getés zavarta meg. A gyógyszertár tulajdo­
nosa, maga tartott inspekciót ez éjjelen, a 
segédek mulatni mentek, még a laboráns 
sem volt odahaza. Az első csöngetést meg 
sem hallotta a patikárus, de a csengő 
egyre hevesebben szállott és a gyógyszerész 
urnák végre is ajtót kellett nyitnia.

A boltajtó előtt egy fiatalember állt.
— Mit tetszik? — kérdezte a pati- 

kárius.
— Nagyon fáj az ajkam, kifújta a 

szél; három krajcárért szőlőzsirt kérek.
A gyógyszerész rászólt az ifjúra:
— Hát nem rösteli kérem, ilyen cse­

kélységért fölzaklatni az embert? Nem 
várhatott volna azzal a szőlőzsirral reg­
gelig ?

— Pardon : önnek valóban igaza van, 
majd pljövök reggel!.. ■

Es ezzel faképnól hagyta a fölkeltett 
gyógyszerészt, az ifjú.

* A biztosítási ügyletekről is ren­
delkező 1875. évi kereskedelmi törvény a 
baleset fogalmát nem határozza meg. Ez 
jogot ad a biztosítótársaságoknak arra, hogy 
a kötvényben a balesetek gyanánt tekin­
tendő eseményeket közelebbről megállapít­
hatják. A gyakorlatban igy is történik ez, 
még pedig a biztosítótársaságok javára, 
melyek a kötvény feltételek megállapításá­
nál nagy teret engednek a homályos és 
félremagyarázható kikötéseknek. Erre azon­
ban bizonyos mérvig szinte kényszerítve 
varinak a biztosítótársaságok, mert a bal­
eset fogalmának fix definíciója a törvényből 
hiányozván, szükséges, hogy a biztosított 
fél tudja, hogy a társaság voltaképen mit 
ismer el balesetnek. Természetesen a szo­
lid biztosítótársaságok, melyek a közönség 
érdekeit respektálják, igyekeznek minél libe­
rálisabb magyarázatát adni a baleset fogal­
mának és ennek megfelelően kötvény- 
feltételeikben és kárraogállapitási eljárá­
sukban méltányosak. — Viszont vannak 
biztosítótársaságok, melyek kihasználják 
a törvény hiányosságát és számos megszó­
rj! ást tesznek vagy úgy szövegezik feltéte­
leiket, hogy azokat kár esetén saját érde­
kük szerint magyarázhassák. Ezen visszás 
helyzeten a judicatura segíthet. A magyar jog- 
gyakorlat utóbbi időben sokat tett e tekin

táviratok.
Osztrák miniszterek utazása.

Becs, aug. 25. Körbei’ minisz­
terelnök tegnap este Ischlből, Wit­
te k vasutügyi miniszter Prágából 
ideérkezett.
A nagygyakorlatok elmaradnak-

Becs, aug. 25. Ő felsége a király el­
rendelte, hogy a csehországi nagyobb had­
gyakorlatok maradjanak el s még a kisebb 
gyakorlatokat is be kell fejezni augusztus 
31-ig s a csapatoknak ez ideig vissza kell 
térni ezredeikhez.

Masin ezredes Pőstyénben.
Pőstyén, augusztus 25. Most szivár­

gott ki, hogy Masin ezredes itt nyaral. 
Ügy Ízben találkozván Kvuszil Johanna 
prágai művésznővel, aki annak idején 
Belgrádban vendégszerepelvén, egy udvari 
ebéden megismerkedett Masin ezredessel. 
Mikor Masin barátságosan üdvözölte, a 
művésznő sarkon fordult s ott hagyta. 
Masint nagyon bosszantotta, hogy a mű­
vésznő nem fogadta s egy névjegyet kül­
dött hozzá, melyen csupán ez állott:

— Talán fél tőlem?
Hamar megjött Masinhoz a válasz. 

Es pedig csupán ennyi:
Nincs okom félni, hiszen nem va­

gyok királyné.

Kegyetlenkedő apa.
Budapest, aug. 25. Az árvaszék hatá­

rozatot hozott, a melyben figyelmezteti Berg ’ 
Antal miniszteri tanácsost, hogy ha fel nem 
hagy a gyermekei ellen való Icegyetlenke- 
dessel, úgy _ gyermekeit elveszik tőle s az 
apa költségen fogja az árvaszék neveltetni.

Port-Arthur utolsó órái.
Puvis, aug. 25. Tiencsini táv­

irat szerint vasárnap óta szakadat­
lanul folyik az erősségekért a harc. 
Port-Arthur többet szenvedett az 
utolsó 24 órában a bombázástól, 
mint a legutolsó héten együttvéve.

Tvondon, aug. 25. Az oroszok 
Port-Artbur körül szárazföldi tor­
pedókat helyeztek el. Ilir szerint a 
japánok elfoglalták leesan erőssé-
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got, mely tout is pontja Port-Arthur 
védelmének. A japánok tüzelése 
az utóbbi időben gyérebb lett. — 
Port Arthur dacára ennek sokat 
szenved, igy a japánok gránátjai 
elpusztították a világító tornyot. A 
.japánok vesztesége eddig állítólag 
28.000 ember.

Pétevváv, aug. 25. Focit tábor­
nok kijelentette, hogy Port-Arthur 
eleshetik ugyan, de akkor a japán 
hadsereg el fog pusztulni a forszí­
rozott ostrom alatt, A japánok na­
ponta 800 ágyúgolyót röpítenek 
Port-Arthurba.

Bécs, aug. 25. Egy reiehen- 
bergi iparos-cég livorpoli üzlet- 
barátjától jelentést kapott, mely 
szerint Port-Arthur elesett.

Strossmayer az oroszokért,
piakovái', aug. 24. Nagy szen­

zációt kelt itt az a beszéd, a me­
lyet Diakováron az istentiszteleten 
Strossmayer tartott. Strossmayer 
az orosz fegyverek diadaláért esen- 
gett és az orosz fegyverek győ­
zelméért mondott háromszoros imát 
híveivel. Majd végén közölte azt 
az érdekes és „minden becsületes 
hazafit“ hálával betöltő hirt, hogy 
Miklós cárnak fia született. Meg­
született a világ trónörököse. Ez 
volt a beszéd befejező része.

oiiiHiiiiuiiAa.

Fellázadt katonák.
Párizs, aug. 25. Az itteni 32 -ik 

gyalogezred tartalékosai a kaszár­
nyában fellázadtak századosukéiban, 
mert az 2 óránál tovább masiroz- 
tatta őket. A vizsgálatot megindí­
tott,ík a számos letartóztatott ellen.

A belga király.
Lübeck, aug. 25. A belga király 

tegnap Alberta jachtján Norvégiá­
ból jövet ideérkezett.

A Szebasztopol katasztrófája,
Csifu, aug. 25. A portartlmri hajóraj 

htóssol utasítására indult ki 24-én a kikö­
tőből. A haj órajnak ugyanis nem nyújtott 
biztonságot már a kikötő. A hajóraj ólén a 

objoda haladt mint zászlóshajó, utána 
iendben sorakoztak a többi páncélosok cir- 
kálók kettesével. Leghátul jöttek a torpedó- 
naszádok és torpedórombolók. Legelői jelző- 
hajó haladt. A haj óraj végtelen lassúsággal 
f j’opP'int óvatossággal haladt, mert a ki­
kötő tele van aknákkal. Eleintén jól ment 
minden s már-már az egész hajó raj kiért a 
beiso kikötőből, a mikor a Szebasztopol ele 
uszo akna került, A hajó éppen akkor félre- 
lordult s igy az akna oldalánál robbant fel, 
tg.y is rettenetesen szétroncsolva a páncélos 
oldalát. A rettenetes robbanásra az összes 
bajok megfordultak és a Szebasztopol se­
gítségére sietlek. A hajó egészen féloldalt 
mill, de csak a jobb oldala lévén fclsza- 
kitva, nem siilyedt el. Nyomban a Parcso- 
jethez kötötték, mely visszavontatta a kikö­
tőn.'. Az incidensre az egész hajóraj vissza­
tért ugyanoly óvatossággal a kikötőbe. Több 
baj már nem érte a hajórajt visszavonulása 
alkalmából.

Tokio, augusztus 25. Ide érkezett táv­
iratok azt a liirt hozzák, hogy az orosz 
nolta a Sebasztopol megsérülése után is 
lovabb folytatta útját. Mikor már a nyílt 
Jongercii haladt, elébe került Togö hajó­
hada. L tközet fejlődött ki, melynek ered- 
menye ismeretlen. Az orosz hajók, tudva 
bogy az a végső kísérlet megszabadulásukra,’ 
borzasztó kétségbeeséssel küzdenek. Állító­
lag utasításuk az, hogy inkább va la meny

nyit föl kell robbantani, semhogy vissza­
szorítani engedjék magukat a kikötőbe, 
vagy elfogassák magukat. — Részletesebb 
jelentések még nem érkeztek.

Pótervár, augusztus 25. A Sebaszto­
pol megsérülésének hívót nem erősítik meg. 
Egy jelentés szerint tényleg felrobbant egy 
aknán egy hajó, de hogy melyik, azt nem 
tudni. Azt hiszik, hogy az illető az Aszkold 
típusára épült kisebb cirkáló volt, más je­
lentés szerint a flottát vezető őrhajó rob­
bant fel, mire a flotta nem folytatta útját. 
Az illető hajó elsülyodt, személyzete azon­
ban egy szálig megmenekült.

Vihar a tengeren.
Sebasztopol aug. 25. Egy he­

ves vihar itt sok kárt tett. Számos 
hajó a nyílt tengeren szerencset- 
lenül járt.

TÖHVÉMTKBZÉS.

Affér a kártyaasztal mellett.
— Az önérzetes kibic. —

26.

(Saját tudósítónktól.) A járásbíróság­
hoz löljelentést adott be egy közismert 
alsósjátékos, a kinek afférje támadt egy 
kibiccel. A bibliás férfi tettleges becsület- 
sértés miatt tett följelentést az ellenfele 
ellen, a ki kibichez egyáltalán nem méltó 
módon részesítette őt egy előkelő kávé ház­
ban, a mikor sok m békés hangulatban 
szürcsölték a délutáni feketéjüket, vagy 
füstölgő pikkoló-kapucinerjüket.

A följelentés előzményei a köve k >ző 
história alakjában keringenek:

A közismert kártyás a napokban — 
mint azt rendesen tenni szokta — délután 
beült az ő rendes kávéházába. Helyet fog­
lalt a partnerei között és megkezdődött a 
bibliázás.

— Kvart, kontrái — mondta az egyik 
játékos, a ki arról nevezetes, hogy nyer.

— Rekontral — vágta vissza a köz­
ismert játékos, a ki — mint rendesen szokta 

most is elvesztette a partit.
A vesztő arról nevezetes játékos kö­

rökben, hogy mindjárt izgatottság ejti 
hatalmába, ha cgy-két játszmát elveszít. 
Most is rendkívüli idegesség fogta el és 
vérben forgó szemekkel nézett körül a kávé- 
hézban, alkalmas médiumot keresve, a kin 
kitülthetné bosszúját. Hamarosan rá is 
bukkant az áldozatra. Egy ügynök állott 
mögötte, a ki elmélyedve figyelte a játsz­
mát és nyugodtan fújta szivarja füstjét,

A vesztő játékos ingerülten kiáltott rá: 
— Koldus ön, hogy mellettem áll­

dogál ?
— Koldus az öreg apád, — mondta a 

megszólított, a ki egyáltalán nem volt 
hozzászokva az ilyen hangú társalgáshoz.

A másik nem hallgatott el, különösen 
akkor nem, a mikor még egy nagy párti 
úszott el a kezén. Epésen szólt hát ismét 
hátra:

Ha akarja ön, alamizsnával is szol­
gálhatok, csak hagyjon már el, — mondta 
a játékos.

A kibic hátra vonult és ezeket a sza­
vakat küldte a kártyaasztal felé:

Majd rászorul az alamizsnára, ha 
én tarkón billentem. Arról koldul, tüdőm 
Istenem!

Ezzel leült, közel a kártyaasztalhoz. 
Lgy latszik azonban, hogy a kártyázó ur 
eben megint föli,flak néhány száz poént 
mert magából kikelve kiáltott hátra: ’
házba ! ^ Szemberek ne járjanak kávé-

Az önérzetes kibic ezt nem tűrhette 
tovább. Fölugrott és fölkapta a mellette 
levő kis faasztalt, amelylyel háromszor 
fej bevágta a kártyázó embert, aki az ijedt­
ségtől nem tudott szóhoz jutni. A kávéház' 
ban összefutottak a vendégek, majd szét­
széledtek és még a délután folyamán az 
egész városban beszéltek a kártya-afférról 
amelynek a járásbíróság előtt lesz a foly­
tatása. y

§ Perlekedés boszuból. (Távirat) 
Ausztriában a törvény kimondja, ho°r n 
ielperes kártérítést tartozik fizetni az alne 
resnek abban az esetben, ha az eljárás so 
rán a bíróság kétségtelenül megállanitia" 
hogy a pörnek semmi jogos alapja nincs és 
a íölperes csak azért indította az alperes 
ellen, mert ennek ily módon kellemetlensé­
ge1 akart okozni. Egy ilyen kártérítési pört 
tárgyalt nemrég a bécsi országos törvény­
szék és az alperesnek meg is ítélt 8600 ko 
ro.ua kártérítést. — A legfőbb törvényszék 
most foglalkozott az ügygyei. A kártérítési 
igényt megállapította ugyan, az elsőfokú 
bíróság ítéletét azonban feloldotta és a tör­
vényszéket utasította, hogy részletesen in. 
doko ja, miért Ítélt meg 3600 koronát mert 
a törvény intenciója szerint az Ítéletnek 
illetőleg a kárösszegnek mindig arányban 
kell lenni az okozott kellemetlenségnek idő­
veszteségnek és kárnak nagyságával. ’

§ Letartóztatott török konzul.
(Távirat.) Hassan elfedi suchumi török 

I konzul Trapezuntban letartóztatták és egv 
ugyanott elfogott török hivatalnokkal együtt 
Konstantinápolyba szállították. A letartóz­
tatás oka — a mint Konstantinápolyból je­
lenük — egy a szultánhoz intézett fenye­
gető tartalmú levél volt, a mi miatt kiilön- 
gen már több Bátrunból Konstantinápolyba 
költözött mohamedánt is elfogtak.

KIS?,EK.
Éjjeli posta.

Dühöngő őrült.
A kit Stefánia trónőrőkösnő pártfogolt.

A berlini bíróság előtt izgatott jelenet 
játszódott lo tegnap. Bithorn Richard leeli- 
nikus bűnügyét tárgyalták, kit 27 esetben 
elkövetett csalás miatt vontak kérdőre. A 
rossz, útra tévedt fiatalember tehetséges 
tanuló volt és állandóan találmányokban 
törte fejét. Egyik-másik sikerült is neki és 
ez volt a veszte. Sikerült találmányai által 
bemutatták a német császári párnak és 
Stefánia özvegy trónörökösnőnek, a ki 
azután busás anyagi támogatásban része­
sítette a tehetséges fiatalembert, A helyett 
azonban, hogy Bit horn a magas pártfogást 
kinnsználta volna, elbizakodott és mindin­
kább rossz útra tévedt. Eleinte kicsinyben, 
később nagyban dolgozott. Sorra keresett 
különböző találmányaihoz pénzes társakat, 
akiknek a pénzét azután tanulmányok he­
lyett saját céljaira fordította.

Tegnap vonták e miatt kérdőre, de a 
tárgyalás közben hirtelen megőrült a sze­
rencsétlen és teljes erejéből kiáltotta magá­
ból kikelve.

A bíróság egy modern kinpadl Ez 
lenne a keresztény szeretet I A gazdagok 
és előkelő hercegek gyógyintézetbe kerül­
nek, odavaló vagyok ón is és nem a bör­
tönbe I

Ilyen hangon folytatta jó darab ideig 
a hirtelen elmezavarodott vádlott s a bíró­
ság minden igyekezete dacára sem tudta 
a dühöngőt lecsillapítani. Az elnök erre a 
tárgyalást egy érára felfüggesztette.

A szünet után azonban mit sem vál­
tozott a különös helyzet. A vádlott vanako- 
dott az orvos által beadandó csillapító sze­
reket bevenni és úgy — mivel előre látható 
volt a vádlott további dühöngése — az el­
nök nem tehetőt egyebet, mint elhalasztotta 
a tárgyalást,

A szaharai „császár“ legújabban 
európai birtokán akar túladni. Egy belga
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lapban jelent meg a felséges ur hirdetése hogy HOOD hektárt kitevő földjét, u pS 
házátt, több nagyobb különböző helyen 
fekvő birtokát és erdeit elakarja adni. Bő­
vebbet a császár brüsszeli követénél lehet 
megtudni.

Portásszöktető kisasszony (Éj­
jeli express tudósítás.) Még mindig 
nagy izgatottságban tartja Bellimo 
város lakosságát Boz Jánosnak 
egy gyönyörű amerikai missel való 
megszökese. Boz 33 éves nős és 
4 gyermók atyja, mig a ’ csábitó 
nnss 23 evet?, nagyon gazdag és 
gyonyoHi no. A megszökött pár 
Parisban és Becsben tartózkodott 
a mig rájöttek a rejtekhelyeikre’ 
A kutatás közben kiderült, hooT 
az ördöngős amerikai miss állan­
dóan férfiakat szöktet meg. Az első 
elcsábított férfi egy római gróf a 
második égy flórenci báró, ennek 
utódja pedig a most megszöktetett 
Hoz volt, a ki Bellimóban a leg­
szebb férfi. — Nem sokáig tartott 
azonban' a szerelmesek idyllje 
mert egy reggel csak arra ébred 
Boz, hogy a fészek üres. Az ame­
rikai miss megszökött, mint maga 
írja, azért, mert nem akarja tovább 
fogva tartani a négy pyermek 
atyját.

-MII eeiaeinjeA e.

Gabona tőzsde.
Ouza októberre i j y i_j < n.-.

uza áprilisra 11.14- 115
Rozs októberre 8.08—8.89 "
tengeri szeptemberre 7 59-7 ni) ”
7n!18Tf-i ' máiusra 7.56—7.57 ’’

októberre 732 —7 fy]
Káposztarepce augusztusra __ ''

Budapesti sertó svás ár.

iolenhiQ« mn>ianyal s0°ftésl£eroskedeltni csarnok jolentes0 l.)°4. aug. 24-ón.) Jegyzések: Magvar 
t so rendu öreg nehéz, páronként 400 kilo­
grammon felüli súlyban - ílUórtől - íillério- 
öreg közép páronkint 800—400 ki gr. — Fiatal 
íla 1eíi,i>ar?í-<int 320 kilogrammon felüli suly- 
2?jl fJÄr,110 llllljriS- Fiatal közép páronkint 
401-820 kor súlyban 114-115 fillérig. Fiatal 
könnyű 250 klgr. súlyban 114 -115 íilléri o.

Halált okozó bukás. (Éjjeli express 
tudósítás.) A Hungária műtrágyagyárban 
körülbelül öt méter magas létráról lezuhant 
tegnap Solyinossy Károly ínázolósegéd. A 
szerencsétlen agyrázkódást és bordatörést 
szenvedett. A Szent Islván-kórházba vitték, 
a hol nemsokára kiszenvedett,

Hasznos tudnivalók.
Francia burgonyasaláta. (Nagy 

menükre.) Két nagy burgonyát főzz meg, 
hutsd meg és vágd hüvelyknyi szeletekre, 
ugyancsak vágj igy fel egy lel vörös cék­
lát, széleit kicsipkézve. Rendezd ezeket 
szépén a saláiás tálra, melynek széleit 
vöröshagymával kell jól bedörzsölni. Adunk 
meg a salátába főtt zöld babot, főtt zöld 
borsót, főtt karfiolt, főtt spárga-fejecskéket, 
keverj még közé apróra vagdalt sonkát, 
csirkehúst és olajbogyót. Tormával és főtt 
tisztított mandulával köritsd.

Aranyhalak etetése. Az aranyhala­
kat csak nagy ritkán keli etetni és akkor 
is csak hangyatojást, fehér ostyát kell ne­
kik dobni, a kétszersült morzsa csak akkor 
engedhető meg, ha a kétszersült nem ké- 
sziilt élesztővel. A viz sokkal tovább ma­
ion ™sseP ®s nem posványosodik el, ha 
ÍUO gr. vízhez 4 csepp szalicyoldatot adunk. 
Az oldat aránya 1: 300, tehát 1 gr. sza- 
hcylsav 300 gr. vízhez; ilyen oldatból kell 
4 csöppet használni, amely liclekig frissen 
tartja a vizet.

Hogyan távolítsuk el a kávéfol­
tokat? Melyik háziasszony nem bosszan­
kodott már azon, hogy szép damaszt asz­
talkendőjére, vagy könnyű szövetű, finom 
világos ruhájára kávé, csokoládé vagy más 
cu ros folyadék ragadós, csúnya foltja ke­
nut y Most azonban akadt végre egy ve- 
£yesz, a ki tudományát a hölgyek eme 
n|‘gy keservének orvoslására szánta és kí­
sérleteit. fényes siker koronázta. Megtalálta 
Ui baj biztos ellenszerét, a melyet ime az 
alábbiakban mi is közkincsévé teszünk a 
juagyar gazdasszonyoknak; A kávé és cso­
koládé, vagy más ilyen természetű maka- 
vsu) tapadó foltok úgy távoliihat ók el tel- 
A®en> hogy ha a foltos helj eket glicerinnel 
•tiltott szivacsosai dörzsöljük, majd vízzel 
Vugy borszeszszcl lemossuk. Ez eljárás a 
legkényesebb szöveteknél is alkalmazható, 
bőrré glicerinnel színes szövetekből anilin- 
cseppei; js el távolíthatók. Tessék megpró­
bálni.

illa

testvérei*.
— Regény. —
Than €ry u l i. 

(Folytatás.)
Margit sietve igyekezett át az utcá­

kon, hogy mielőbb hazaérjen. Egész nap 
nem evett semmit. Előtte való nap is szüle 
vacsorája volt. Az éhség is kergette. Ha 
gyorsan végez otthon, hamarosan elmehet 
uj állomáshelyére, a hol bizonyára kap 
valami meleg ételt. Azt pedig régen nem 
evett.

Megérkezése után összecsomagolta kis 
holmiját, azután bement a kvárlélyadóné- 
jához. Szívesen fogadták. Szerették' Margi- 
lot és sajnálattal vették tudomásul távozá­
sát. Éppen uzsonáltak.

— Üljön le kisasszony I 
— Nem, köszönöm, sietek.
— No csak néhány percre. Jöjjön 

ide... Egy kis kávét csak iszik velünk.
Margit szeretett volna leülni, még 

jobban hozzányúlni a kávéhoz. De úgy 
gondolta, hogy az az egy-két óra, a mi 
még hátra van addig, hogy uj helyén ételt 
kaphasson, már nem a világ. A főnöke is 
a szivére kötötte, hogy siessen. Igyekeznie 
kell. Nagyon megköszönte a szívességet, 
elbúcsúzott és sietett, hogy még sötétedés 
előtt uj gazdasszonyához érjen.

Az utcán, a mint a néptömeg közt 
sietve haladt, egyszerre elibe állott egy 
fiatal ember.

— MargitI — kiáltott — ön az?
Margit feltekintett és meghőkölve tán- 

torodolt vissza. A kivel találkozott, első 
pillanatra felismerte, a veres nevelő volt.

— Irgalmas Isten! — suttogta — ez 
az ember itt van.

— Margit I ne féljen tőlem — szólalt 
meg újra a nevelő. Nem tagadom, önt 
kerestem és hálával tartozom a gondvise- 
ésnelc, hogy az utamba vezetie. Margit I 

No igyekezzék kitérni előlem, higyje meg, 
hogy szeretettel veszem körül s mindenre 
kész vagyok önért. Nem kérem már azt 
sem, hogy szeressen, hogy biztató reményt 
nyújtson, csak azt kérem, engedje meg, 
hogy egyszer-cgyszer találkozzam önnel és 
beszélhessünk. Tisztelni és nagyrabecsülni 
fogom.

— Köszönöm, — válaszolta Margit. — 
De mpg ezt a reményt se nyújthatom ön­
nek. Én utazom. Éppen most megyek az 
állomáshoz.

— Utazik?... Akkor legalább azt j 
engedje meg, hogy elkísérjem az állomásig.

— Nem .. Nem.. tiltakozott Margit.
—- Miért nem akarja, hát csakugyan 

gyűlöl ?
— Azért, mert önben csak a régi ér­

zelmei lángolnának fel, ezt pedig én nem 
akarom elősegíteni. Már mondtam, hogy az 
én szivem másé. Nem lehet az öné soha s 
önre nézve határozottan előnyösebb, ha 
nem lát, ha nem beszél velem... Azután

megvallom, terhemre van. Az én nyugal­
mamban háborgat meg... Hagyjon el. . 
Nekem mennem kell, Isten önnel.

Margit sebesen távozott, az utcasarkon 
elfordult os a tömeg között igyekezett el­
tűnni. Olykor-olykor visszatekintett, hogy 
nem követi-é a nevelő. Azután önmagát 
vádolta, hogy miért nem maradt a háziak­
nai uzsonán, akkor nem találkozott volna 
a nevelővel.

Később, mikor már három-négy utcán 
keresztül áthaladt, nyugodtabb volt.'Örven­
dezett azon, hogy ma már otthona lesz, 
meleg szobája jó vacsorája s boldog családi 
körben tölti a karácsony estét.

(Folyt, köv.)

Kuiu József és Tsa utódai
Bebreczen, Kistarapiombrnr. 
Az iskolai idény közeledtével 

ajánják kitűnő minőségit

fin k leány ÜrniÉli,
harisnya, kötények, matrámk, 
paplanok stb* nagy raktárát, 

Intézetbeli növendékeknek 
előírás szerint.

1 Határozott árak !! va
I_________________

Van szerencsém tudatni a n. ó. 
hogy

Szabó Lajos fiai urak
Szent -Annái szőlőtelepének

|„ asztali-bor“
termését megszereztem és a fehér li­
terjét 30 krejezárért, a veret-1 40 
krajczán'rt árusítom.

Hektoliter vételénél engedmény. 
Állandó raktár különböző hegyi 

|és csemege borokból.
Tisztelettel

layer Jenő.

Iskolás
fiuk és leányok
részére kész fehérne­
műéig ágynemüek, mad- 
rácz, ágyteritők, papla­
nok, flanelltakarók, haris­
nyák és zsebkendők,nagy­
választékban és csakis el- 
= sőrendü minőségben —

Kardos Lászlónál
D ebreczeo, äo&sutb-u 9. sz,
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fjá hirdetések.
<e

DLj\,2„xZrt,ir 40 minden további
no 4 flJWr, vnHtngabb betűkkel nyomatott
----------------- *zd 4 lír. 8 fillér, r—_ - —

o o o o
Levéllx-m tmlakozddáNokra pon- 
todnnvíUnvüoliink, lm a sznicNé^e* 

poNtabélv«.u* beliOldotlIí.
Apró hirdetések előre iizetemlőie. I

Levelezés.
„PIROS SZEGFŰ" lovolo van a kívánt helyen.

Ajánlat.

Kereslet,
JÓ CSALÁDBÓL való fin tanulónak felvéte­

tik Takács István órásnál, Rózsa-utca, város­
ház.

ÜGYES fiiszeres segéd, jó pudlista alkalma­
zást nyer. Czim a kiadóban.

ZONGORÁT vagy pianiót keresek megvételre. 
Lzim a kiadóhivatalban.

CSINOS megjelenésű, fiatal leány, papiriizletbe 
felvétetik. Ózim a kiadóban.

IDŐSEBB segédet, detailüstát, azonnali belé­
pésre keresek, Deutsch Lajos.

kiadás,
,fc,^ÓEDI paprika legolcsóbban beszerezhető 

a farkas Henrik „Sashoz“ czimzott fűszer, 
kávé és lisztkereskedősében. Sas-uteza 2. 
szám alatt.

PIACZ-UTCZÁN, 32. sz. háznál egy I. emeleti 
udvari 4 szobás lakás, előszoba, konyha, 
cselédszoba, kamara és vízvezetékkel ellátott 
lakás nov. l re kiadó. Értekezhetni Szedlák 
és Vámos czógnél.

BORSY-féie pemetefű-ezukor, köhögésnél a leg­
jobb ezukorka 1 doboz 20 fillér. - Kapható 
Buday ezukrászda, Jósa és Jóna drogueriá-
]tiban.

HOMOKKERT I. járás, 67. sz. a. 300 négyszög­
öles telek, jó karban lövő lakóházzal s termő 
szollő ültetvényekkel eladd. Értesítést ad a 
Debrecezni első takarókbénztár titkárja.

MINTEGY 25 hektoliter tisztán kezelt, jó minő­
ségű sestakerti bor, hordó számra is eladó. 
Értekezhetni Kossuth-utcza 29. szám alatt, a 
házmesternél.

HASZNÁLT iskolai könyvek, az ev. ref főis- 
kola I—VIII. osztályában használt, jó karban 
levő iskolai könyvek antiquáriumomban, a 
legnagyobb választékban kaphatók, különö­
sen fel vívom a szülök figyelmét e kedvező 
alkalomra, Bán Kálmán Debrcczen, a Osoko- 
nai-kerttol szemben.

Ú^ÁSI KÁVÉ BEHOZATA L és nagy raktár 
kávé különlegességekben Lindenfeld J. Jenő 
nagykereskedésében. Városház-utcza.

EGY kauezió képes szókálló, azonnal alkaT- 
mazást nyert, feleséges ember előnyben 
részesül, Bethlen-utoza 29. sz. ^

VIDÉKI szülők figyelmébe. Egy gyermektelen 
intÄeTT CSÍl ijd; szer6n.y feltételek mellett ihlßy IL,°/nf?lyu ST-ymuásista fiút, teljes ellátásra elvállal. Czim a kiadóhivatalban-

SZABNI tanítok, elsőrendű szabás szerint ii> 
tány°s árban. Czim a kiadóban. ’ J

IAnufo-':^EK’. egy,női és férfi, a Deák Ferencz- !l _lzr* templomban, a legjobb bel von 
heti lefizetésre, örök áron eladók vagy kiadók’ 
Czim a kiadóhivatalban. g) Kiadok-

INgTadUtnI?kENDarahUlÓk, ellátásra elfo­
gadtatnak, Darabos-utcza 44 R7ísm üiQ)f
kiknek egy zongora használatra átengedtetik.’

PÉNZTÁRNOKNŐNEK vagy gVormCk melu 
ajánlkozik fiatal nő. Czim a kiadóban.

NSn FÍitsTTd sf ]l*k, a legolcsóbb napi 
fLß 1 f.n,soh károly fűszeráru üzletében főtéi a „Bika -szállodával szemben. ’

a vásártéren

a társulat athlétája

és pedig két pár,
Bertalan Gy. Podránszky V.

budapesti athleta-club ■ • -
mester birkózója és

Weber Heinrich
németországi birkózó- 

mester között.
Birkozási szabályok a

1904. augusztus 26

•mxt

é

NAGY 11VEC ARA! 2 KORONA 
KIS ■ üveg Ara: 1 korona

HASZNÁLATI UTASÍTÁS MINDEN ÜVECHF2
MEUEKEI VE VANI

es
Bárdy Sándor

helybeli lakos között,
HÄürjr ‘’.TT'Y?, il ,müsoron Olvashatók, lelj beli műkedvelők a birkózáshoz jelenkez-
íetnek es bármely athletával vagy birkózóval 
mérkőzhetnek a három éremjel és a mssterövért
a 4*« S? üf «&

■fig.
jegy a karzatra 30 fillér. y k 6 katona-

-------—A. Iéíü

Elvállal mindenféle szoba­
festéseket és tapetirozáso- 
kat a legjutányosabb árban

Horváth András
mazolo-, szoba- és templom-festő

— Debreczen, =
^Piacz-utczaSl-ik szám alatt.

Csak még rövid ideigI
Szonyegraktárunk áthelyezése 

miatt az összes ott lévő árukat 
leszállítottuk.

Különös olcsó alkaliniYétel képen
ajánlunk:

Több száz drb. szönyegmaradékot
féláron.

Visszamaradt függönyöket
feláron.

Bútorszövet maradékokat
feláron.

Egyes ágy- és asztalterítőket
féláron.

Visszamaradt valódi Smyrna szőnyegei
fÓ*aro ■

szőnyegháza, Kossuth-utcza íl.

Csak még rövid ideig! J

Mihály
Síkkel

FŐTÉR 80- rotmmi
I V I 1_ fi SZEMBE». ---------
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Nyomatott Debreczen «zab ki r.

T, ez.
Helyszűke miatt csak béza n.

“n soroihat„m fel min(isr ezép,“:
kiztfi °Ic8Ót4*á'a versenyt

tan-, író- és rajzszerek
us raktáramat. Mindezen tára-vnkat

STrkKai“ mt'*vále8zlva, a legjobb for­
rásokból szereztem be. J
mányi Üd™ Í,lératem ‘»'jesit^ben re-
ga’ására m‘gam‘.t öthatig támo. 
gaasára érdemra teni löszén bu«»ó tö- 
rekv.: aem. - - Mely tiaztolettel

Mihály Sámuel. os,
várói könyvnyomdájában, Városház keresztépület,

»jw-nvujoa elhatározni, bevá­
sárlásával engem megörven­
deztetni. ~1 ------ "

Rajzeszközök, rajztömbök és 
vonalzók, háromszögek, 
gom- és tubus festékek, 
ecsetek, paletták és dörzs­
ölünk, könyvhordó szijjak 
leányok és fiuknak.

Irófüzelek minden tantárgyhoz és 
itt részleteten fel nem sorolható 
Összes tárgyak igen ölesé forrása.


